
KONTROLNÍ SEZNAM 
 
Základní požadavky na staveniště, úkoly a povinnosti zhotovitele - zaměstnavatele na úseku BOZP 
I. část 
 

Poř 
č. 

 POŽADAVEK PŘEDPIS ANO - NE POZNÁMKY 

 

 

V plánu BOZP uvedena potřebná opatření z hlediska časové potřeby i způsobu 
provedení; musí být rovněž přizpůsoben skutečnému stavu a podstatným změnám 
během realizace stavby. 
V plánu BOZP řešeny zejména práce se zvýšeným nebezpečím, ochrana proti pádu 
z výšky, způsob svislé dopravy materiálu apod. dle druhu stavby. 

zák. č. 
309/2006 Sb. 

§ 15/2   

V plánu BOZP řešeny 
zejména práce se 
zvýšeným 
nebezpečím. 

 Stejnopis oznámení o zahájení prací vyvěšen na viditelném místě u vstupu na 
staveniště po celou dobu provádění stavby 

 
  

 

 

 

Stavební, montážní, stavebně montážní nebo udržovací práce  mohou být zahájeny 
pouze tehdy, pokud je pracoviště náležitě zajištěno a vybaveno. 

zákon č. 
309/2006 Sb. 
§ 3/1   

Sanitární zařízení viz 
NV č. 361/2007 Sb.   
§ 54  
    

   

 

 

Je-li pro staveniště zpracován plán BOZP uspořádá zhotovitel staveniště v souladu s 
plánem a ve lhůtách v něm uvedených. 

NV č. 591/2006 
Sb. 

§ 2/1   

  

 

Stavby, pracoviště a zařízení staveniště ohrazeny nebo jinak zabezpečeny proti vstupu 
nepovolaných fyzických osob,  
a) souvislým oplocením do výšky nejméně 1,8 m.  
b) u liniových staveb nebo při provádění krátkodobých práce provedeno ohrazení 
dvoutyčovým zábradlím (s ohledem na místní a provozní podmínky může toto ohrazení 
být nahrazeno zábranou podle přílohy č. 3, části III., bodu 2. k  NV č. 591/2006 Sb.)  
c) případně jiným způsobem, např.řízením provozu nebo střežením. 

NV č. 591/2006 
Sb. Příloha č.1 

část I.,bod 1   

Náhradní komunikace 
řádně vyznačeny a 
osvětleny 
 

 

 

Zhotovitel určí způsob zabezpečení staveniště proti vstupu nepovolaných fyzických 
osob, zajistí označení hranic staveniště tak, aby byly zřetelně rozeznatelné i za snížené 
viditelnosti, a stanoví lhůty kontrol tohoto zabezpečení. Zákaz vstupu nepovolaným 
fyzickým osobám musí být vyznačen bezpečnostní značkou na všech vstupech, a na 
přístupových komunikacích, které k nim vedou. 

NV č. 591/2006 
Sb. Příloha č.1 

část I.,bod 2   

 



  

 

Stavby a výkopy prováděné na veřejných prostranstvích řešeny pro osoby s omezenou 
schopností pohybu nebo orientace. 
Náhradní komunikace a oplocení popřípadě ohrazení staveniště na veřejných 
prostranstvích a veřejně přístupných komunikacích musí umožňovat bezpečný pohyb 
osob s pohybovým postižením jakož i se zrakovým postižením. 
Komunikace pro chodce musí mít celkovou šířku nejméně 1500 mm (včetně 
bezpečnostních odstupů), nebo při celé uzavírce se navrhne bezpečná a vzdálenostně 
přiměřená náhradní bezbariérová trasa a to včetně přechodů pro chodce. Tato trasa 
musí být označena mezinárodním symbolem přístupnosti. 

vyhl. 398/2009 
Sb. § 4 odst. 6 
NV č. 591/2006 

Sb bod 4. 
přílohy č. 2 část 
I. bod 3. Přílohy 

č. 1, část III. 
bod 2. Přílohy 

č. 1  

  

 

  

 

Na veřejných prostranstvích a veřejně přístupných komunikacích přes výkopy zřízeny 
přechody kapacitně odpovídající danému provozu (šířka min. 1,5 m) , dostatečně 
únosné a bezpečné. 
Přechody opatřeny zábradlím se střední tyčí nebo jinou vhodnou výplní, včetně zarážky 
na obou stranách. 
                      

vyhl.398/09 § 4 
odst. 6 Sb. NV 

č. 591/06 
Sb.bod 4. Příl. 
č. 2 část I. bod 
3. Příl.č. 1, část 
III. bod 2. Příl. 

č. 1 k  

  

 

  

 

Lávky přes výkopy na veřejném prostranství široké min. 1,5 m (výjimečně min.900 mm) 
s výškovými rozdíly max.do 20 mm  a po obou stranách musí mít opatření proti sjetí 
vozíku jako je spodní tyč zábradlí ve výšce 100 až 250 mm nad pochozí plochou nebo 
sokl (zarážka) s výškou nejméně 100 mm 
Řešení pro osoby s omezenou schopností pohybu nebo orientace.nutno uplatňovat  v průběhu stavebních 
prací, kdy je nutno zachovat bezbariérové přístupy do objektů v prostoru staveniště (vstupy do obytných 
domů, staveb pro obchod, služeb a zdravotnictví, úřadů apod.). Zejména je nutno dbát na nahrazení 
přerušených nebo porušených stávajících vodicích linií jiným bezpečným opatřením v průběhu stavebních 
prací. 

vyhl. 398/09 § 
4 odst. 6 
Sb. NV č. 

591/06 Sb.bod 
4. Příl. č. 2 část 

I. bod 3. 
Příl.č.1, část III. 
bod 2. Příl. č. 1  

  

 

 
 

Koordinátor během realizace stavby spolupracuje při stanovení času potřebného k 
bezpečnému provádění jednotlivých prací nebo činností. 

NV č. 591/06 
Sb. § 8/c)   

 

 

 

Koordinátor je při realizaci stavby bez zbytečného odkladu informuje všechny dotčené 
zhotovitele stavby o bezpečnostních a zdravotních rizicích, která vznikla na staveništi 
během postupu prací. 

zákon č. 
309/2006 Sb. 

§ 18/2a)/1   

 

 

 

Koordinátor během realizace stavby koordinuje spolupráci zhotovitelů nebo osob jimi 
pověřených při přijímání opatření k zajištění BOZP se zřetelem na povahu stavby a na 
všeobecné zásady prevence rizik a činnosti prováděné na staveništi současně 
popřípadě v těsné návaznosti, s cílem chránit zdraví fyzických osob, zabraňovat 
pracovním úrazům. 

NV č. 591/06 
Sb. § 8/a)   

 

 Koordinátor během realizace stavby dává podněty a na vyžádání zhotovitele 
doporučuje technická řešení nebo opatření k zajištění BOZP pro stanovení pracovních 
nebo technologických postupů a plánování bezpečného provádění prací.  

NV č. 591/06 
Sb. § 8/b)   

 



 Koordinátor během realizace stavby sleduje provádění prací na staveništi se 
zaměřením na zjišťování, zda jsou dodržovány požadavky na bezpečnost a ochranu 
zdraví při práci, upozorňuje na zjištěné nedostatky a požaduje bez zbytečného odkladu 
zjednání nápravy. 

NV č. 591/06 
Sb.§ 8/d)   

 

 

 

Koordinátor během realizace kontroluje zabezpečení obvodu staveniště, včetně 
vstupu a vjezdu na staveniště.  

NV č. 591/06 
Sb.§ 8/e)   

 

 Koordinátor během realizace stavby sleduje, zda zhotovitelé dodržují plán BOZP a 
projednává s nimi přijetí opatření a termíny k nápravě zjištěných nedostatků. 

NV č. 591/06 
Sb. 

§ 8/2b)   

 

 

 

Koordinátor během realizace stavby provádí zápisy o zjištěných nedostatcích v BOZP 
na staveništi, na něž prokazatelně upozornil zhotovitele, a dále zapisuje údaje o tom, 
zda a jakým způsobem byly tyto nedostatky odstraněny. 

NV č. 591/06 
Sb. 

§ 8/2c)   

 

 Nedostatky zjištěné koordinátorem jsou zhotoviteli odstraňovány. 
 

zák. č. 309/06 
Sb. § 4  
ZP § 102,   

 

 

 

Koordinátor je při realizaci stavby povinen bez zbytečného odkladu 
oznámit zadavateli stavby případy nedostatků v uplatňování požadavků na BOZP 
zhotovitelem stavby nebyla-li tímto zhotovitelem  neprodleně přijata přiměřená opatření 
ke zjednání nápravy. 

zákon č. 
309/2006 Sb. 
§ 18/2a)/3   

 

 

 

Dokumentace rizik zhotovitelů obsahuje všechna významně potencionálně nebezpečné 
činnosti prováděné v rámci své dodávky na staveništi  

ZP § 102/3 a 4 
  

 

Zaměstnavatel zalištuje zaměstnancům dostatečné a přiměřené informace a pokyny o 
BOZP, zejména formou seznámení s riziky, výsledky vyhodnocení rizik a s opatřeními 
na ochranu před působením těchto rizik. 

ZP § 103/1 f)   

 

 

Zaměstnavatel soustavně vyhledává nebezpečné činitele a procesy pracovního 
prostředí a pracovních podmínek a na základě tohoto zjištění vyhledává a hodnotí 
rizika a přijímá opatření k jejich odstranění. ZP § 102/3 

§ 103/2   

 

Zhovitelé mají prokazatelně určeného vedoucího, který je na stavbě přítomen (alespoň 
vedoucí pracovní čety – patřák).  

Zaměstnavatel pravidelně kontroluje úroveň BOZP, zejména stav výrobních a 
pracovních prostředků a vybavení pracovišť a úroveň rizikových faktorů pracovních 
podmínek a hodnotí opatření vyplývající z kategorizace rizikových prací  (zdravotní 
rizika viz NV č. 361/2007 Sb.). 

ZP § 102/3 
§ 103/2   

  Zhotovitel zajišťuje provádění odborných prohlídek pracoviště způsobem a v 
intervalech stanovených v průvodní dokumentaci, vždy však po změně polohy a po ZP § 102/1 

  

Dodavatel stanoví 
lhůty a obsah kontrol 
a určí do  jakých 



 

mimořádných událostech, které mohly ovlivnit jeho stabilitu a pevnost. dokladů a záznamů 
pořídí výsledky 
kontrol 

Vedoucí zaměstnanci zhotovitele a odborně způsobilá osoba pro prevenci rizik 
zhotovitelů provádějí pravidelné kontroly BOZP na staveništi. 

 
ZP § 101/2   

viz Plán BOZP 

 

      

Zaměstnanci a OSVČ seznamováni s riziky a předpisy BOZP a PO týkající se nového 
pracoviště (staveniště), všichni zaměstnanci pravidelně proškolení z předpisů BOZP a 
riziky vztahujícími se na výkon jejich práce. 

ZP § 103/2 a 1 
f)    

Týká se i seznámení  
zaměstnanců 
s návody k používání. 
Konkrétní opatření 
stanoví plán BOZP a 
vnitřní předpisy 
zhotovitelů 

 

 

Před zahájením prací v ochranných pásmech vedení, staveb nebo zařízení technického 
vybavení provede zhotovitel odpovídající opatření ke splnění podmínek stanovených 
provozovateli těchto vedení, staveb nebo zařízení a během provádění prací je 
dodržuje. 

NV č. 591/06 
Sb. Příloha č.1 
část I. 
bod 5 

  

Viz zejména 
energetický zákon č. 
458/2000 Sb. a zákon 
o elektronických 
komunikacích č. 
127/2005 Sb 

 

 

Po celou dobu provádění prací na staveništi musí být zajištěn bezpečný stav pracovišť 
a dopravních komunikací;  
Na staveništi udržován pořádek, pochůzné plochy  schůdné,   

NV č. 591/2006 
Sb. Příloha č.1 

část I. bod 6   

 

 

 

Včas odstraňovány překážky na komunikacích, odstraňován odpad . ZP § 102/1 
  

 

 

 

Materiály, stroje, dopravní prostředky a břemena při dopravě a manipulaci na staveništi 
neohrožují bezpečnost a zdraví fyzických osob zdržujících se na staveništi, popř. jeho 
bezprostřední blízkosti. 

NV č. 591/06 
Sb. Příloha č.1 

část I. 
bod 8 

  

 

 

 

V případě pracovního úrazu zaměstnavatel provádí kontrolu přijatých poúrazových 
opatření - zda opatření byla splněna. 

ZP § 105/5 
  

Informace o úrazech 
na stavbu se oznámí 
koordinátorovi dle 
Plánu BPZP 



 

 

Zhotovitelé provádějí kontroly zaměstnanců na staveništi zda nepožívají alkoholické 
nápoje a nezneužívají jiné návykové látky v pracovní době a nevstupují pod jejich 
vlivem na pracoviště zaměstnavatele. 

ZP § 102/3 
§ 103/2 

  

 

 

 

Plní-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a více zaměstnavatelů, jsou 
zaměstnavatelé povinni  
● vzájemně se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před 
jejich působením, která se týkají výkonu práce a pracoviště,  
● spolupracovat při zajišťování BOZP pro všechny zaměstnance na pracovišti. 

ZP § 101/3 
  

 

 

 

Zaměstnanci dodržují technologické a pracovní postupy dle §  106  odst. 4 c), d) ZP. ZP § 106/4 
  

Je předmětem kontrol 
BOZP ved. 
zaměstnanců a BT 
dle systému řízení 
BOZP zhotovitelů. 

Zaměstnanci i cizí osoby na pracovištích společnosti dodržují zásady BOZP, PO  
zásady bezpečného chování na pracovišti 

ZP § 106/4 
  

 

 

 

Zaměstnanci vybaveni OOPP a tyto používají, OOPP v použivatelném stavu. 
OOPP udržovány v použivatelném stavu.  

ZP § 104 
odst.4   

 

 

 

Na stavbě používány ochranné přílby dle vyhodnocení rizik zaměstnavatele a dle plánu 
BOZP. 

ZP § 104 
odst.5   

 

 

 

Práce na  venkovních a staveništních komunikacích provádějí pracovníci s oděvem 
s vysokou viditelnosti nebo s výstražnými vestami (dle vyhodnocení rizik 
zaměstnavatele resp. dle plánu BOZP). 

ZP § 104 
odst.5 

  

 

  

Zdvihací zařízení (jeřáby, pracovní plošiny) – revize, revizní zkoušky dle SBP. 

zák.č.309/2006 
Sb. § 4/1c) 
čl. 5.1 ČSN 
ISO 9927 1  
 
ČSN ISO12480 1 
čl. 10.5.4 
čl. 10.5.2, 14 

  
¨ 

      



 

ČSN ISO12482 1 
čl. 4 

 

 V SBP činnosti s jeřábem  navrženy tak, aby byly prováděny bezpečně s přihlédnutím 
ke všem předvídatelným rizikům. Při nasazení jeřábu je nutno vzít v úvahu všechny 
faktory, které mohou ovlivnit jeho bezpečný provoz. 

ČSN ISO 
12480čl. 4.1, 
čl.8.1    

 

 

 

Všechny osoby musí zachovávat dostatečný odstup od břemene, s nímž se manipuluje. 
S břemeny se nesmí manipulovat nad komunikacemi a ostatními veřejně přístupnými 
místy. Není-li to možné, je nutno požádat příslušné úřady o vydáni povolení a v dané 
oblasti je nutno vyloučit provoz a zabránit vstupu osob. 

ISO 12480 
čl. 11.3 ČSN  

  

 

. 

. 

 

Závěsné a vázací prostředky u jeřábů v řádném stavu, prováděny jejich pravidelné 
kontroly h nepřesahujících 12 měsíců.  
Vázací prostředky, prostředky k uchopení břemen pravidelně přezkušovány  odborně 
způsobilou osobou ve stanovených intervalech. 

ČSN EN 
13414-1  
Příloha A 
bod A.2.3.1 

 

  

 

 

 

El. zařízení – provedena výchozí revize staveništního el. zařízení a  ve stanovených 
lhůtách tj., 1 x za 6 měsíců periodická revize el. zařízení. 

zák.č.309/06 
Sb. § 4/1c)ČSN 
33 1500 

  

 
 Provedena opatření proti škodlivému působení prostředí na bezpečnost elektrického 

zařízení na staveništi.  

vyhl. č. 48/1982 
Sb.  
§ 199 f) 

  

 

 

Na stavbě používáno el. mechanické nářadí, u něhož je provedena periodická revize 
(lhůta min. 1 x za 6 měsíců), a revize se vztahují i na prodlužovací a odpojitelné 
přívody. 

ČSN 33 1600 
ed.2 čl. 5.2 

  

 
 
 
 

 

 

Stroje a zařízení kontrolovány 1 x za 12 měsíců.  

zák.č.309/06 
Sb. § 4/1c) 
NV č. 378/ 
2001 Sb. § 4/2 

  

 



. 

 

Zhotovitel stavby odstraňuje závady z revizí el. zařízení, zdvihacích zařízení atd. 
zák.č.309/06 
Sb. § 4/1c) 

  

Zprávy o revizích 
uloženy u určených 
zaměstnanců na 
stavbě 

. Odstraněny závady zjištěné kontrolními orgány (OIP, Státní požární dozor, KHS).     

.  Dokumentace BOZP a PO předkládaná zhotoviteli aktualizovaná a odpovídá 
konkrétním podmínkám na staveništi. 

ZP § 102/3 
§ 103/7 

  
 

 

 

Pracoviště (staveniště) vybavena v rozsahu dohodnutém s příslušným zařízením 
poskytujícím závodní preventivní péči prostředky pro poskytnutí první pomoci. 
Prostředky a zařízení pro poskytování první pomoci umístěny na dostupném místě, 
označeny značkami, lékárničky náležitě vybaveny a doplňovány 
Při práci se žíravinami k dispozici pitná voda pro vyplachování očí a k tomu určené 
prostředky v lékárničce. 

ZP § 102/6  
NV č.101/05 
Sb.,Příl. bod  8 

  

 

 Místa pro uložení prostředků první pomoci označena vhodným symbolem.    

 

 

Zřízena místnost pro odpočinek, příslušně uspořádaná a vybavená   
NV č. 361/07 
Sb. 
§ 55/3 

  

 

 

Úklid sanitárních zařízení prováděn denně (podlahy šaten, umýváren, sprch a záchodů, 
umývadla, záchody a pisoáry a odpadové nádoby umývány atd.). 

NV č. 361/07 
Sb 
§ 55a. 

  

 

 

 

Pro pracoviště, na němž dochází k jejich provlhnutí při práci se zřizuje zařízení na 
sušení pracovního oděvu a obuvi se zřizuje, které musí umožňovat usušení tohoto 
oděvu a obuvi nejdéle za 6 hodin. 

NV č. 361/07 
Sb. 
§ 55/2 

  

 

 
 
Sestaveno: Oleg Šalbaba 

  
 
 


